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ARTHUR HONEGGER est né de parents suisses le 
10 mars 1892 au Hâvre. Il fit ses premières études dans 
sa ville natale sous la direction de Robert-Charles Martin, 
les continua à Zürich où il fréquenta le Conservatoire 
(1907—1909) et les termina à Paris au Conservatoire 
comme élève de Widor, d’Indy et Gédalge (1913). Ses 
premières œuvres (compositions pour piano et chant) 
ont été écrites durant les premières années de guerre 
et furent exécutées dans les concerts de la Salle Huyghens, 
dont les soirées musicales avaient un caractère plutôt 
privé (1917). 

Son nom ne fut connu du public qu’à partir de 
1918, l’année où l’on joua sa musique au Vieux Co- 
lombier et où l’on donna «Le Dit des jeux du monde». 
Le poème symphonique «Le Chant de Nigamon» et 
quelques pages du mystère «La Mort de Sainte Almé- 
enne» reçurent leur consécration aux Pasdeloup et aux 
concerts Colonne (1919); enfin sa «Pastorale d’été» 
composée pour l’orchestre et interprétée aux Concerts 
Goldschmann (1920) lui valut le prix Verley. 

Peu de temps après il composa de la musique de 
chambre : des Sonates pour violon, pour alto et piano 
et pour violoncelle et piano. En 1921 Honegger, qui 
n’avait alors que 34 ans, écrivit la musique du Roi 
David et devint du coup l’un des compositeurs les plus 
en vue de notre temps. Il repr&sente avec eux une nou- 
velle &poque, une nouvelle direction et se place au 
rang des Strawinsky, Schönberg, Ravel, de Falla, et 
de Prokofieff. Parmi ses contemporains c’est bien 
Honegger qui a acquis le plus rapidement une notoriété 
internationale. Il est devenu le chef des Français 
modernes, de ce groupe connu sous le nom des «Six» 

- (Milhaud, Poulenc, G. Taillefer, Auric, Durey). Lui- 
même affirme que ce groupement ne forme pas une 
«association esthétique», mais qu’il exprime des relations 
amicales d’artistes de tempéraments très différents: 

Son style personnel est caractérisé par la fusion 
d’éléments français et allemands; sa musique basée 
sur le contrepoint prend volontiers la forme de la fugue 
et la ligne des compositions classiques. Honegger ne 
veut pas imiter certains adversaires de l’impressionnisme 
qui recherchent la simplification harmonique ; au con- 
traire il estime qu’il doit utiliser tous lies progrès réa- 
lisés à notre époque dans l’harmonisation. Toutefois 
il s’efforce de leur inculquer une valeur nouvelle en 
en faisant la base sur laquelle il construit ses lignes mu- 
sicales et crée les rythmes de ses compositions. 

D est intéressant de connaître l’histoire de son 
œuvre, «Le Roi David». Le théâtre du Jorat avait 
fermé ses portes au commencement de la guerre mon- 
diale. Il ne devait les rouvrir que le 11 juin 1921. 
On avait choisi pour cette solennité le drame de René 


Morax, «Le Roi David» qui expose la vie du petit} qu'il a reporté. 


berger de Bethléem devenu ensuite chef d’armée, roi 
et prophète. Deux mois avant la représentation on 
n'avait pas’ encore trouvé le compositeur désiré pour 
la musique de scène de ce drame biblique. A ce mo- 
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son œuvre, qui se présente à nous avec toute la frai- 
cheur d’un travail artistique venu d’un seul jet, sincère, 
clair, d’une irrésistible puissance. Si jamais une œuvre 
nous a fait sentir que son auteur est musicien de race, 
c’est bien le cas pour le «Roi David». 

Ici les deux éléments essentiels de Honegger sont 
remarquablement représentés: une spontanéité dont la 
fougue est d’un élan indomptable, côtoyant cependant 
un lyrisme qui semble émaner du monde des rêves. 
Malgré cela le musicien s’exprime toujours avec clarté 
et précision. Honegger est passé maître dans la pein- 
ture des situations qu’il rend dans des tons souvent 
stridents, il est vrai, mais aussi étonnamment &vocateurs. 
Il possède l’art de donner à l’émotion du moment le 
maximum de ce qu’il doit faire ressentir. Il a su 
merveilleusement adapter sa musique à l’äpre beauté 
de la langue des anciens prophètes, imprégnée de ce, 
style biblique dont il a su faire retire toute la splen- ” 
deur. Il nous révèle en même temps une vigueur tou- 
jours nouvelle, . une force d’expression exceptionnelle et, 
me sobriété, des sentiments riches et profonds. I]! 

a su nOter pour chaque situation le sens musical intrin-” 
sèque, tout en l’exprimant avec la concision que la 
place de chaque pièce dans Fensemble lui imposait. 

Sa musique ne prend des proportions plus larges que 

dans les passages où l'effet du grandiose l’exigeait: 

L'Incantation, la Danse devant l’Arche p. ex. En 

général les divers Nos. de sa partition ne comptent 

guère plus de trente mesures. AE 828 

Encouragé par le succès de cette œuvre sous sa 
première forme, Arthur Honegger s’est décidé à la faire 
entendre aussi dans les salles de concert. «Le Roi David» 
dut subir dans ce but quelques transformations, quel- 
ques élargissements. Il était écrit d’abord pour le 
théâtre, il devait devenir en quelque sorte un oratorio. 
L'action dramatique est déclamée par un «Re£citant» - 
dont l’exposé atteint par place à la puissance du mélo- 
drame. Les épisodes sont reliés entre eux par la mu- 
sique des soli, des chœurs et de l’orchestre et forment 
une guirlande riche en pensées et en expressions. Il 
n’y avait plus lieu de se restreindre. Honegger recourt 
donc au quatuor à cordes, tout en laissant la prédo- A 
minance aux bois et aux cuivres. Il complète la pre- /t 
mière orchestration par l’adjonction d’un hautbois, d’un 
basson, de trois cors, de deux trombones, d’un tuba. 
L’orchestre se trouve donc ainsi formé par 

le quatuor à cordes, 2 flûtes, 2 hautbois, un cor 
anglais, 2 clarinettes, 2 bassons, 4 cors, 3 trombones, 
un tuba, la harpe, la batterie et l’orgue (ad lib.). 

La partition est d’une simplicité presque schéma- 
tique et Honegger s’explique par là la compréhension , 
ont le «Roi David» a joui partout, le succès unique. #? 
Cependant l’effet de la musique est 
magnifique. L'œuvre nous fait discerner dans son 
auteur un musicien d’une culture fine, qui se mên’ aisé- + 
ment dans le monde des grands maîtres de l’h:/monie 
depuis j.S. Bach jusqu’aux compositeurs les plus ré- 


ment, Honegger, plein d’enthousiasme pour l’œuvre | cents. Honegger a remis sur une base connue les 


de René Morax, comprit immédiatement le parti qu’il | formes anciennes auxquelles il a su i 
pouvait en tirer, le caractère de ce sujet. Il s’en inspira”} nouveau. Ii a ainsi frâÿé une voie in 


admirablement pour nous donner une musique pleine 
de vie et de saveur. Il commença son travail le 
25 févr. 1921 pour le terminer déjà le 26 avril. Le 
temps était trop court pour se relire et pour raturer. 


er un esprit 
ite au style du 


l’oratorio. L’auditeur se sent constamment en sence 
d’une vraie vocation de musicien dont la foügue du». 
génie fait seule la grandeur du créateur. Nous avons; 


à faire à une œuvre qui mérite plus que notre intérêt: 


Honegger ne pouvait que se laisser aller au souffle de | elle enflamme en nous l’enthousiasme. 


son génie. Ce seul fait nous explique l’oxiginalité de 
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ARTHUR HONEGGER, arı 10. März 1892 in Le 


| Hâvre als Sohn schweizerischer Eltern geboren, begann 


| seine Musikstudien in seiner Heimatstadt unter Leitung 


von Robert-Charles Martin, setzte sie am Konservatorium 
in Zürich fort (1907—1909) und beendete sie am Kon- 
servatorium in Paris bei Widor, d’Indy und Gédalge 
(1913). Seine Erstlingswerke (Klavierstücke und Lieder) 
datieren ungefähr aus den ersten Kriegsjahren; 1917 


| wurden sie in den Konzerten im Huyghens-Saale, die 


allerdings mehr privaten Charakter trugen, aufgeführt. 
Erst die Aufführungen seiner Musik zu „Le Dit des 
jeux du monde‘‘ im Vieux Colombier Theater (1918), 
der sinfonischen Dichtung ,,Le Chant de Nigamon‘‘ 
und von Teilen aus dem Mysterium ,,La Mort de Sainte 
Alméenne‘‘ in den Pasdeloup- und Colonne-Konzerten 
(1919), sowie des Orchesterwerkes ,,Pastorale d'été‘ 


_ in den Goldschmana-Konzerten (1920) — das ihm den 


- Verleypreis einbrachte — trugen seinen Namen in die 
Öffentlichkeit. In der nächsten Zeit folgten Kammer- 
musikwerke (Violinsonaten), Sonaten für Bratsche und 
Klavier, für Cello und Klavier) und 1921 die Musik zu 
„König David‘‘, die den erst 34jährigen Honegger 
mit einem Schlage in die vorderste Reihe der heutigen 
Komponisten stellte, die eine neue Epoche repräsen- 
tieren (Strawinsky, Sel .nberg, Ravel, de Falla, Proko- 
fieff). Von diesen senen Zeitgenossen ist Honegger 
am schnellsten zu imiernationaler Bedeutung und Be- 
rühmtheit gelangt. Ür ist einer der Führer der fran- 
zösischen Moderne und das Haupt der sogenannten 
Gruppe der ,,Sechs® (Milhaud, Poulenc, G. Taillefer, 
Auric, Durey), von .lenen er selbst sagt, daß sie keine 
ästhetische Gesellschaft bilden, sondern daß nur freund- 
schaftliche Beziehurgen diese verschieden gearteten 
Künstlernaturen verlinden. Sein individueller Stil ist 
eine Art von Verschr'elzung französischer und deutscher 
Eigenheiten ; seine Musik wurzelt in der Kontrapunktik, 
liebt fugierende Gestaltung und verwendet klassische 
Formen. Nicht wie manche Anti-Impressionisten sucht 
Honegger zur harmonischen Einfachheit zurückzukehren, 
sondern will gerade die harmonischen Errungenschaften 
der jüngsten Epoche verwertet wissen, nur in anderem 
Sinne, nämlich als (-rundlage für musikalische Linien 
und Rhythmen, 

Interessant ist die Entstehungsgeschichte des ,,Kônig 
David‘‘. Mit Beginn des Krieges hatte das ‚‚Th&ätre 
du Jorat‘‘ in Meziètes bei Lausanne seine Pforten ge- 
schlossen und wollt» sie am ıı. Juni 1921 erstmalig 
wieder öffnen. Zur ersten Aufführung war das neue 
Drama ‚König Dav'i * von René Morax gewählt wor- 

“den, das Davids Auistieg vom einfachen Hirten zum 

> Führer, König und Propheten behandelt. Aber noch 

- zwei Monate vor der Festaufführung fehlte der geeig- 

"nete Komponist, der die Bühnenmusik zu dem bibli- 

schen Drama schreiben sollte. Da begeisterte Honegger 

‘sich für den ‚König David‘, erfaßte sofort und mit 

„ richtigem Biick den ( harakter des Werkes und erkannte, 

„wie es musikalisch \ebendig gestaltet werden müßte. 

Am 25. Februar 192: wurde die Partitur in Angriff 

“genommen und am 28. April war sie bereits beendet. 
Bei der Komposition mußte Honegger, da er nicht mit 

“nochmaligem Überle‘'n oder nachträglichen Verbesse- 

“rungen rechnen duite, sich ganz darauf verlassen, 

‚alles so niederzuschi«iben, wie sein Genie es ihm dik- 

tierte. Schon hieraus erklärt sich, daß das Werk vor 

‚allem ein Charakceris: kum aufweist: absolute Ursprüng- 
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lichkeit. Damit verbindet es wahre Empfindung, Klar- 
heit, Mannigfaltigkeit und fortreißenden Schwung. Und 
man darf wohl sagen, daß, wenn je ein Werk in sei- 
nem Schöpfer den geborenen Musiker hat erkennen 
lassen, dies auf den ,,Kônig David‘‘ zutrifft. 

Die beiden Hauptelemente der Musik Honeggers 
treten auch hier immer wieder in Erscheinung: ur- 
wüchsige Kraft gepaart mit hinreißendem Schwung 
neben melodiöser, fast etwas verträumter Lyrik. Da- 
bei ist seine Ausdrucksweise absolut klar und präzis, 
In der scharf charakterisierenden Schilderung mit har- 
monisch zwar grellen, aber ungemein suggestiven Farben 
ist Honegger ebenso Meister, wie in der restlosen Aus- 
schöpfung der jeweiligen Stimmungsmomente. Wunder- 
voll hat er verstanden, seine Musik den von der herben 
Erhabenheit der altprophetischen Sprache durchdrunge- 
nen Bibelworten anzupassen, diese gleichsam dadurch 
verherrlichend ; dabei offenbart er wiederholt erstaun- 
liche Kraft, eine bei aller Kürze ungewöhnliche Größe 
des Ausdrucks, sowie tiefe und reiche Empfindung. 
Aus jeder Episode hat er den ihr innewohnenden mu- 
sikalischen Sinn herausgefühlt, stets aber unter Wah- 
rung des einheitlichen knappen Charakters. Nur dort 
geht seine Musik mehr in die Breite, wo ein grandioser 
Effekt dies verlangt (Beschwörung der Hexe von Endor, 
Tanz vor der Bundeslade); im allgemeinen sind die 
Einzelnummern kaum länger als dreißig Takte. 

Der Erfolg des Werkes in dieser ersten Fassung 
veranlaßte Honegger, es auch im Konzertsaal auf- 
führen zu lassen, Ursprünglich also ein Bühnendrama 
wurde nun ‚König David‘ zu einer Art Oratorium 
umgebildet und auf den Rahmen des Konzertsaales er- 
weitert. Dabei ging die dramatische Handlung in die 
Rolle des ‚‚„Erzählers‘‘ über, um dessen teilweise melo- 
dramatisch gesteigerte Schilderung die Musik in Einzel- 
gesängen, Chören und Orchesterstücken mit einer sel- 
tenen Fülle von Gedanken und Stimmungsgegensätzen 
ihr Band schlingt. Nun war kein Grund mehr zu in- 
strumentaler Einschränkung gegeben, und so verwendet 
Honegger das ganze Streichquintett, wahrt aber den 
Holz- und Blechbläsern, die er durch ı Oboe, ı Fagott, 
3 Hörner, 2 Posaunen und ı Tuba vervollständigt, 
ihre ehemalige Vorherrschaft. Die so entstandene 
Orchesterbesetzung ist: 

Streichquintett, 2 Flöten, 2 Oboen, ı engl. Horn, 
2 Klarinetten, 2 Fagotte, 4 Hörner, 2 Trom- 
peten, 3 Posaunen, Tuba, Harfe, Schlagzeug, 
Celesta, Orgel (ad lib.). 

Die Partitur Honeggers ist bei all ihrer ,,fast 
schematischen Einfachheit‘‘ (auf die Honegger selbst 
die Tatsache zurückführt, daß man dem ‚‚König David‘ 
allerorts sofort mit vollem Verständnis begegnet ist 
und ihm einen einzigartigen Erfolg bereitet hat) überaus 
wirkungsvoll und verrät in jeder Note den feingebilde- 
ten Musiker, der mit selbstherrlicher Überlegenheit die 
Elemente der musikalischen Formenwelt von Bach bis 
auf die Allerjüngsten meistert. Er baut auf hergebrach- 
ten Formen auf, erfüllt sie aber mit neuem Geiste. 
So öffnet er den Weg zur Gewinnung eines neuen 
Oratoriumstiles. Immer empfindet der Hörer, daß 
hier ein wirklich Berufener zwangsmäßig und mit jener 
künstlerischen ‚‚Besessenheit‘‘ schafft, die allein den 
schöpferischen Menschen ausmacht. Ein Werk, das 
mehr als bloße Achtung abnötigt, weil es mitzureißen 
vermag | 
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3. Psaume: Loué soit le Seigneur (chœur mixte) 


-—. 25. Psaume: Dans cet effroi (chœur mixte) 
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DER ERZAHLER: 
Es war zur Zeit, da der Allmächtige zu seiner 


auserwählten Volke sprach durch des Propheten 
Mund. Zu dieser Zeit wandte sich der Hochwaltende 


von Saul und redete zu Samuel, dem Seher: „Erhebe 


dich,mein Sohn, und fülle dein Horn mit Öl und 
gehe hin zu Isai, der treu und fromm mir dient zu 


‚Bethlehem! Denn unter seinen Söhnen habe ich den 
auserwählten König Israels gefunden “ Undder Pro- 


phet machte sichauf gen Bethlehem, wo David, als 
ein junger Hirt im Feld, die Herde hütete und sang: 


” 


LE RECITANT: 


C’etait le temps où Jehovah parlait à son peuple 


Israël par la bouche des prophètes. 
» Lève-toi, Samuel, remplis ta corne d’huile 


et monte vers Jesse qui est à Bethléem. J'ai vu 


parmi ses fils le roi que je désire“ 
Donc, Samuel monta vers Bethléem où le ber- 


En ce temps-là l'Esprit de Dieu se détourna 
ger David chantait en gardant son troupeau. 


du roi Saül et il parla au voyant Samuel: 
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LE RECITANT: 


Et Samuel choisit David parmi ses freres. Et 
1 l’oignit avec la corne d’huile. Et David était 
lond et de belle figure. ‘Et des ce jour l'Esprit 
\e Dieu resta sur lui. 


DER ERZÄHLER: 15 


Isai:, Der Herr hat dieser keinen auserwählt. Sind 
das der Knaben alle?“ Und Isai antwortete:,,Es ist 
noch einer, David, der jün der die Schafe hü- 
tet auf dem Felde.“ Und S befahl: So sende 
hin und laß ihn holen!“ j 

Also geschah. Und Gott sprach weiter: „Auf! 


Und salbe ihn,denn er ist's ‚denich auserwählte!“ 
Da nahm Samuel sein Olhorn, under salbte Da - 
vid mitten unter seinen Brüdern.Undvon dem Tag 
an kam der Geist des Ewigen über Davidund ver- 

blieb bei ihm. 
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DER ERZÄHLER: 


Und da im Eichgrund sich die Männer Israels 


zum Kampfe gegen die Philister rüsteten, trat 
Goliath, der ungeschlachte, prahlerische Riese,aus 


den Reihn, das Heer von Israel-zu höhnen und zu 
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16 zx RÉCITANT: 

Mais David avec sa fronde a mis à mort le 
Philistin. Et Jonathan, fils de Saul, a fait alli - 
ance avec lui. Au retour de la bataille les filles 
d'Israël chantaient en dansant au devant de 


DER ERZÄHLER: 
Doch David faßte seine Schleuder und traf mit 
wohlgezieltem Wurf das Haupt des Goliath. Da 
jubelten die Kinder Israels,und sie verjagten die | 


Philister bis an Ekrons Tore. 
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LE RECITANT: 


Dans la maison du roi, David a rencontre 
Mical sa fiancée, et Jonathan sourit à leur 
amour. Mais le cœur de Saül est torture de ja- 
lousie et de soupcon. Saül est vieux, David est 
jeune; il a pour lui le cœur du peuple. Un jour 
David chantait en jouant de la harpe devant Saül 
qui prit le javelot pour tuer le chanteur. 
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DER ERZÄHLER: 


Und David herzté Michal, 
Braut,Sauls Tochter, im Palast des 
aber sah die Liebenden — und sein 
Gemüt verzehrte sich in Neid und Argwol 
er war alt, doch David jung und schön. 

Da überfiel der böse Geist den König. Und ei- 
nes Tags, als David vor dem Thron die Harfe schlug 
und sang, warf Saul die Lanze nach dem Sänger, 
ihn zu töten, 
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LE RECITANT: | DER ERZÄHLER: 
Il sest enfui pres des prophètes et le bonheur David entfloh zu den Propheten-und sein Herz 


de sa jeunesse se fane au souffle du desert. Car | verdursiete im heißen Wind der Wüste. Denn,ach, 
pour toujours il dit adieu à Jonathan qui l'aimait | für immer nahm er Abschiednun von Jonathan, 
comme un frere. dem treusten Freund und vielgeliebten Bruder. 
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Larghetto. d.-40 


y__7% 


2 Grandes Flütes, 


à Hautbois. 
% Clarinettes 
ensib, 
I.sordino 
2 Trompettes eg = 
enut. se. Fa 


Yonne 


CES 2 rg er 
Harpe. ge 


TE p 
Ye, EL ERDETIITET TEE ET ET N FIR ER RS 
Soprano Solo. Re 


Ah,si ja-vais des ai - les de co-lom - be, 
Aech,hätte ich dieFlü-gel ei-nerTau - be, 


Violon I. 


Violon II. 


Alto. 


Violoncelle. 


F6198F 


le] 


2 


de repos que dans la tombe? 


WoschwandmeinHoffenhinmeinganzerGiaube? 


, 


Nau-rai - je 


Je vo-le-rais bien loindans le désert. 


Il ; 


| Ds 


n 
hi 


B. 
ns ul 
TH MN 


[A 
ur: 
& 


Se 


desmaux que jai tarte 


lö-ste mich von To - des-ban-den frei? 


Le 


megue-rir 


N 
fl, 


IS LUN 


14 
1 


1 
SN 


li 


[Al 


à 


F.6198 F. 


.] 


ele 


\ hs 


Lau | 


© 
rg! 
(>) 


IH 
| 
| 
\ JE 
| 


IM. \l | 
Ik O | 
FA | 
IR | mil 
IN, Sal 
ul 
" 
rt h 
Si 1 À h 
li Mile 
ni 
Hl 
I LR bl 
ll Us y 
ci fl à 
Il I N 
a 
||] 
kl 
T i 
[LE CAR! 
A Î 
I] I | 
| LA 
KL Ji 1 | 
HE dl 1 Al in 
LS — Re Eco 
338 E em 


te? 


A trou-ve-rai- jeun a- bripourma te - 


Wo winkteRuk demzermarterten Haup - te? 


i 
il] 
In 
il 
| 
| Là 

re A _ BC 


vioLl. 


Viol.Ix. 


08 
Bl ;elll 
AN FI 
WA | Le 
Us A 
« MR n 


F.6198F. 


+ 


Flatterzunge. 


© 
ë 
Le 
© 
5 
8 
per 
Ex 


des 9. 


vent de monmalheur 


Der Sturm,dermichso jüh 


Le 


e-mis. 


AbendundMorgenach,inTränenstehn. 


r 


Soiret ma-tin je pleureet je g 


F.6198F. 


28 


d- 

| 41 
a LI LT rer] 
rn an 3 


2 
=] 


CP 


LLC TOUR el, 


SMS ‘RS “SEE 
REN Bey ARLES EE 


er 


Etportea Dieu mapriere et mes cris. 


arms 


SRE ER 


en à ES REY 
PL a 


= 

man ——— 

AIT 
PER 
CPE 


CH ] 


DER ERSTE a 
Be. 
| 
ÉEETS) 


GEB _ _—"# 


ertröügtzu Gott meine Bitten,mein Flehn. 


te 
Le, 


beraub - = 


des Gi 


; 
<2 

Fu 
= 
® 
+ 
Ö 
d 
= 
5 
eo) 
nn 


2 


F.6198 F. 


J > [__ * 
D TI 7 SEX CNRS CNT SR 7 


SRG PRE DRE JE CERN. 0°" 7 
». 


ll) 


| | 


Le ' 
li 


nn nn nn m u nn nn m a ne 


il 
R 
li 


— 


2) —— 


i 
} 
ul 
> 
i $ 
Wu 


DE 

= 
Alto I: Solo. 

mn 


F.6198 F. 


30 


LE RECITANT: | $ DER ERZÄHLER: 


Et Saül envoya des gens pour capturer Da- Saul aber sandte Boten aus, David zu suchen 
vid chez Samuel. Mais quand les messagerssen | und zurückzubringen. Und da die Sendlinge nach 
furent a Najoth, ils trouverent David au milieu | Najoth kamen, fanden sie David mittenunter den 
des voyants et ils prophetisaient: . Propheten, die weissagten: 


8. Cantique des Prophetes. — 8. Gesang der Propheten. 
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LE RECITANT: DER ERZAHLER: 
: Ein Wandrer in der Wüste, wandelt sich Davids 
Herz in der Verlassenheit— und der Geläuterte 
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DER ERZÄHLER: | 
Und Gott gibt Saul, den Feind,in Davids Hände.In- . 


mitten kampfesmüder Streiter findet er seinenGeg | 
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Et l'Eternel livre a David son ennemi, le roi 
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LE RECITANT: 


En vain Saül désespéré interroge les signes. 
Car l'Eternel ne répond pas, ni par le feu, ni par 
les songes. Les serviteurs ont dit au roi: A Endor, 
il y a une femme qui évoque les morts. Le roi mas- 
que, avec deux hommes, s’en va de nuit chez cette 
femme. Et Saül dit: Fais-moi monter celui que je 
dirai. La femme répondit: Qui ferai-je monter? Il 
dit alors: Fait monter Samuel, 
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De aber Saul die Heerschar der Philister sah 


zu Sunem, fürchtete er siehzund sein Gemüt ver- 


zagte. Und er ratfragte den Herrn. Aber der 


Herr antwortete ihm nicht, weder durch Träume, 
noch durch das Licht, noch durch Propheten. 

Da sprachen zu dem König seine Knechte:,,Siehe, 
zu Endor ist ein Weib mit einem Sehergeist“ 

Und Saul vertauschte sein Gewand und ging, 
begleitet von zween Männern,in der Nacht zurHexe 
hin und sprach: ‚„‚Weissage mir durch deinen Seher- 
geist und bringe mir herauf,den ich dir sage!“ 

Da sprach das Weib: „Wen soll ich aus dem 
Schlaf der Tiefe rufen?“ 

Und Saul entgegnete: „Bringe mir Samuel herauf!“ 
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Und Samuel weissagte Saul, daß der Allmäch- 


tige das Volk von Israel ausliefern werde den ver- 
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13. Marche des Philistins. — 13. Marsch der Philister. 
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LE RECITANT: 
Or Samuel a prédit à Saül que l’Eternel 


livrerait Israël entre les mains des Philistins. 


Et Saül meurt avec ses fils sur le mont Guil- 
boa. La victoire est aux Philistins. La splendeur 


d'Israël s'éteint dans la poussière. 
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LE RECITANT: 


Ein Bote überbrachte David, dem Gesalbten,Reif 


und Krone Sauls. Da faßte David seine Kleider, 
zerriß sie, warf sich hin und weinte laut vor 
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(3) Monotono e cadencato 
d-80 


N 


LE RECITANT: Guilboa! Guilboa! Ta gazelle, Israël, a péri sur. 
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